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—— EN LA CULTURA

CIRO ALEGRIA

Creo que la muerte de Ciro Alegria significa la mayor pérdida

sufrida por la literatura peruana desde la desaparicion de César Vallejo,
El autor de “El mundo es ancho y ajeno” supo captar definitivamen-
te, en la novela, la imagen desgarradora y terrible, misérrima y sin
embargo grandiosa del Perii de nuestro tiempo. Su sélida técnica no
rindié artificioso tributo a las modas de un dia. Su viril y telirico
estilo desdend tanto el fdcil exotismo como la plaiidera divagacion.
Sus agonicos personajes son ante todo y sobre todo seres humanos,
no lacrimosas bestias humildemente sometidas al amo, el alcohol y
la coca. Gracias a Ciro Alegria, el indio adquirio, en la novela perua-
nd, su cabal estatura y dignidad de hombre. Nada podrdin contra la
obra trdgica, vital e indestructible los cursis gallinazos de la critica

neomanidcd.

Juan Rios
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OMO homenpaje a Ciro Alegria, hermano mayor de nuestras letras,
cuya muerte ha causado dolor mas alld de las fronteras, publi-
camos el pensamiento de un destacado grupo de intelectuales y

escritores en torno a su obra, a su personalidad y a su vida.
Es el recuento de sus textos, incorporados a los clasicos de la

Recuento

ON Ciro Alegria se eclipsa uno de los va-
lores mas altos de las letras peruanas,
s6lo hermanable al de César Vallejo, que

dieran ambos vigencia y validez a nuestra
literatura, descubriendo nuevas motivaciones
artisticas en los elementos terrigenos, en el
paisaje, la luz y la sombra del Peru. Con Jo-
sé Sabogal, que fue el iniciador de la pintura
vernacular v que logro eliminar el preciosis-
mo en la plastica, pueden constituir la trilo-
gia artistica cuya produccién, esencialmente
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original, ha elevado nuestro nivel en la cultu-
ra de Ameérica.

No podemos ubicar a Ciro Alegria, escri-
tor, sino en el escenario chileno a donde fue-
ra a dar, después de una tenaz persecucién
en el Peri —estaba condenado a muerte— y
un posterior destierro. En Chile empieza su
primer contacto con los medios intelectua-
les y es alli donde se le alienta y prohija. La
famosa editorial Nascimento le abre las puer-

literatura americana; el recuerdo de épocas gratas e ingratas; la
anoranza de lo bueno que se va y la alegria de lo mucho que nos
deja. También es esclarecimiento —sobre todo en la nota de Magda
Portal— a la reptil perversidad mostrada, casi al pie de su tumba,
por alguien a quien no es necesario nombrar,

y sintesis

Por MAGDA PORTAL

tas de la notoriedad otorgandole el primer
premio a su hermosa novela “La serpiente de
oro" —1935— caso singular y revelador pues
ya habia sido desechada por un escritor pe-
ruano, cuando Ciro se la ofreciera con otro
titulo y en forma de cuento, para que fuese
publicada en una revista que aquél dirigia
en Chile. Ciro no se desanimé. Cambiandole
el titulo, la amplié —facil para él— y la pre
sento, ya como novela, al concurso promovi-
do por Nascimento.
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Suerte semejante tuvo su segundo libro
“Los perros hambrientos” —1938— que la
Editorial Zig - Zag premio con mencion hon-
rosa, reservando esta vez el primer premio
para un autor chileno.

Los dias del destierro de Ciro en Chile es-
tuvieron jalonados de sombrias perspectivas,
en las que se hermanaban la pobreza y la
enfermedad. Al lado de su primera esposa,
la ejemplar Rosalia Amézquita, sobrellevo va-
rios anos de extrema penuria economica,
agravados por una seria enfermedad pulmo-
nar, Inmovilizado por la aplicacion de neu-
motorax, que le distorsiono la vision, Ciro
escribio su ultima novela dictdndole desde
la cama los minuciosos y largos capitulos a
Rosalia, que los escribia en una pequefia ma-
quina, hora tras hora, corrigiendo luego vy
volviendo a escribir.

Para subsistir, Ciro hacia traducciones pa-
ra editoriales chilenas —en colaboracién con
su esposa— alternando la obra de creacion
de su libro capital con las que debia verter
al castellano. Pero las traducciones dan tan
poco que Ciro y los suyos si supieron del
amargo pan del destierro, atemperado por el
afecto v la hospitalidad de unos pocos ami-
gos peruanos y chilenos, que sabian las pe-
nurias de la pareja.

De ahi, de ese sufrir sin pausas todos los
dias, de ese pelearle al destino el derecho a
seguir viviendo, salié su gran novela, la gque
habia de consagrarle y elevar su estatura de
escritor al nivel de los grandes de la litera-
tura universal,

“El mundo es ancho y ajeno”, titulo ge-
nial, es la biografia del pueblo peruano. Es
también su propia biografia. El mundo que
le rodeaba era ancho para los demas y, sin
embargo, ajeno a sus ansias de vida, a su de-
recho a realizarse. Corre por el cauce cor-
dial de las apretadas paginas, la vieja histo-
ria de los postergados pueblos del Perii, La
tierra, madre nuestra que, como el aire y la
luz, debiera ser de todos y, en este caso, del
campesino peruano porque la trabaja, es el
objeto de rapacidad del gamonal y, siendo
ella generosa y prodiga, se le obliga a enri-
quecer solo al despredador, dejando hambrea-
dos a sus auténticos hijos.

El drama trascurre sombrio, reflejando el
paisaje estremecedor de sierras y punas, de
llanto y lucha, hasta que la muerte pone fin
a la tragedia sin justicia para el indio, pero
dejando incolume la rebeldia.

Ciro pudo entrar al concurso internacio-
nal de la editorial Farrar & Reinhardt, de
Nueva York (1941), merced al alto sentido de
justicia de los intelectuales chilenos que no
hicieron discriminaciones y seleccionaron la
novela del escritor peruano para enviarla, con
las de los autores chilenos, al concurso.

La gran calidad del libro de Ciro aumen-
t6 las balotas para “El mundo es ancho y
ajeno”, y quedd consagrada una obra real-
mente sobresaliente y un autor con el solo
antecedente de dos libros, dos novelas, pero
ambas premiadas.

Asi entré la novelistica peruana por la
puerta ancha de la fama. Ciro ha llevado el
nombre del Peni a todos los paises cultos
del mundo, traspasando las fronteras del idio-
ma, ya que sus novelas, las tres, han mere-
cido ser traducidas al ruso, al chino, al persa,
arabe, checo, israeli, ademas de los idiomas
europeos propiamente dichos.

Despriés de Ciro han surgido nuevos valo-
res, algunos que ya se perfilaban con carac-
teres propios, otros que recién asoman con
impetus y empujes arrolladores. En la joven
generacion destacan nombres que sin duda
le dardn prestancia a la novelistica peruana,
descubriendo nuevas facetas aun inéditas y
dignas de la perennidad.

A éstos les toca continuar, superandola,
la obra de Ciro. Pero Ciro sera el puntal
mayor al que habrd que referirse cuando
se hable de la Novela Peruana. Desde ya, en-
tre los clasicos de la literatura de América,
su nombre ocupa con honor un sitio junto
a Gallegos, a Giiiraldes, a Rivera.
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RECORDANDO. . . PESAR y llanto en los que quedan.

ADUSTO EL GESTO, inquisitiva la mirada, escarbando en la vida misma.
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